	
Page I.1


	WT/TPR/S/233
Examen de las Políticas Comerciales
Página 84


	Gambia
WT/TPR/S/233

Página 85



V. AYUDA PARA EL COMERCIO

1) Aspectos generales

1. El programa de desarrollo de Gambia sigue las pautas establecidas en su documento "Visión 2020" y su segundo documento de estrategia de lucha contra la pobreza (DELP II, 2007‑2011).  Aunque se reconoce su importancia para alcanzar los objetivos de desarrollo del país, y se ha incorporado a determinadas políticas sectoriales, el comercio no se ha integrado aún sistemáticamente a nivel operativo en la estrategia nacional de desarrollo para 2007-2011.

2. A falta de una estrategia operativa de incorporación del comercio, los asociados para el desarrollo tienen dificultades para adaptar su ayuda a las prioridades comerciales nacionales.  En el Ministerio de Finanzas se ha establecido un marco para la coordinación de la ayuda, pero el programa de asistencia se ha puesto en marcha sobre la base de las reuniones de mesa redonda de los donantes, la última de las cuales se celebró en 2008 en Londres.  Los donantes han tratado de adaptar su ayuda a las prioridades establecidas en la estrategia nacional de desarrollo (el DELP).  Debido a que sólo hay un pequeño grupo de donantes residentes, la movilización de la comunidad del desarrollo constituye un problema para el Gobierno, que, cada vez con más frecuencia, recurre a los asociados de la cooperación Sur-Sur para obtener asistencia;  por ejemplo, varios donantes de la región árabe y de Asia participan activamente en la asistencia para el desarrollo.

3. Gambia ha sido beneficiaria del Marco Integrado (MI) desde su puesta en marcha en 1997.  A finales de 2009, el Gobierno obtuvo financiación del Fondo Fiduciario del Marco Integrado mejorado (MIM) para aplicar un proyecto de Tipo 1 como resultado del estudio de diagnóstico sobre la integración comercial (EDIC) validado por el Gobierno en 2007.  El proyecto del MIM constituye una oportunidad para mejorar la formulación de la política comercial en Gambia y asegura la incorporación del comercio, a nivel operativo, en el documento que suceda a la vigente estrategia nacional de desarrollo, que expira en 2011.

4. Desde su último examen, Gambia se ha beneficiado de 159 actividades de asistencia técnica relacionada con el comercio, de las que casi el 75 por ciento fueron llevadas a cabo por la OMC.  Sin embargo, la falta de una misión diplomática permanente en Ginebra, así como las restricciones de recursos humanos e institucionales, limitan la participación de Gambia en el sistema multilateral de comercio y en las negociaciones en curso del PDD.

2) Incorporación del comercio al marco nacional de desarrollo

i) Incorporación al nivel de las políticas

5. La estrategia de desarrollo a largo plazo de Gambia se expone en su programa "Visión 2020", cuyo objetivo es erradicar la pobreza mediante el crecimiento económico sostenido.  Una de sus metas es transformar a Gambia en un país agrícola y manufacturero con actividad comercial y orientado a la exportación.  También tiene como finalidad reforzar y diversificar la base productiva de la economía.  La expansión del comercio es otra de las piedras angulares de las relaciones económicas exteriores de Gambia.

6. Para alcanzar las metas y los objetivos del programa "Visión 2020" se aplican las medidas del DELP II, que se centra en cinco pilares, incluido el aumento de la capacidad y el rendimiento de los sectores productivos, es decir, agricultura, pesca, industria, comercio y turismo.  En el DELP II para 2007-2011 se reconoce la importancia del comercio y se propone que el Gobierno aplique una estrategia orientada a la exportación.  Asimismo, se reconoce la necesidad de potenciar el desarrollo y la diversificación de los servicios relacionados con el comercio en Gambia y establecer vínculos con los demás sectores de la economía.  El DELP II presta mucha más atención al crecimiento económico y al comercio, y analiza específicamente algunos sectores de exportación fundamentales, tales como el turismo y la pesca, pero no contiene una estrategia pormenorizada de desarrollo de las exportaciones.  La elaboración de un nuevo DELP que empezará a aplicarse en 2011 constituye una oportunidad para seguir incorporando el comercio a nivel operativo en la estrategia nacional de desarrollo.  La ayuda del Marco Integrado mejorado (MIM) debería facilitar un proceso que es esencial para asegurar que el apoyo futuro de los donantes se ajuste a las necesidades comerciales de Gambia.
ii) Marco Integrado mejorado

7. Las cuestiones comerciales son responsabilidad del Ministerio de Comercio, Integración Regional y Empleo.  El Comité para la Integración del Comercio y las Cuestiones Comerciales (MATTRICOM) se ha transformado recientemente en el Comité Nacional para la Adopción de Decisiones sobre la Política Comercial (véase el capítulo II 2)).  La formulación y aplicación de una política comercial sigue siendo un problema institucional para el Gobierno, si bien el Marco Integrado presta asistencia para resolverlo.

8. Gambia fue uno de los cinco primeros PMA que celebraron mesas redondas sobre comercio en el marco de la primera versión del Marco Integrado establecido en 1997.  Un proyecto del MI, ejecutado de abril de 2002 a agosto de 2003, permitió realizar un estudio global sobre el potencial de exportación de Gambia y desarrollar, con asistencia del ITC, estrategias de exportación para la horticultura, la pesca, la producción de cacahuetes, el turismo y las manufacturas especializadas.
  En julio de 2007, el Gobierno validó un exhaustivo estudio de diagnóstico sobre la integración comercial (EDIC) (véase también el capítulo II 2)).

9. Uno de los resultados del proceso del MIM en Gambia fue el establecimiento del Comité Directivo Nacional en 2007 para supervisar la aplicación del programa del Marco Integrado mejorado.  El Comité, que preside el Secretario Permanente del Ministerio de Comercio y Empleo, está integrado por representantes de los ministerios pertinentes, de la Cámara de Comercio y de los donantes residentes.
  Sus reuniones no han sido sistemáticas, y se celebran únicamente cuando es necesario aprobar un proyecto o programa del MIM.
10. Se ha creado un comité ministerial de supervisión para el MIM, presidido por el Ministro de Comercio y Empleo.
  Aunque está facultado para aprobar los proyectos del MIM, el Comité Directivo Nacional debe presentar informes periódicos sobre los progresos realizados al comité de supervisión para recabar su orientación y asesoramiento.  La frecuencia de las reuniones de ese órgano de supervisión dependerá de los avances que se realicen durante la aplicación del MIM, así como de las necesidades que puedan surgir.

11. A comienzos de 2010, Gambia estableció una Unidad Nacional de Ejecución con financiación de un proyecto de Tipo 1 del Fondo Fiduciario del MIM.  La Unidad consta de un coordinador nacional, un oficial de programas, un oficial de finanzas y personal auxiliar, y trabaja para impulsar la incorporación del comercio de Gambia bajo la dirección del Coordinador Nacional del MIM (Secretario Permanente, Ministerio de Comercio y Empleo).

iii) Incorporación al nivel de asociación entre Gobierno y donantes

12. En Gambia hay un pequeño grupo de asociados para el desarrollo residentes.  En el Comité Directivo Nacional del MIM están representados los principales asociados para el desarrollo con miras a facilitar la movilización de recursos para actividades de creación de capacidad comercial.  Dentro de la Administración, la Unidad de Gestión de Proyectos y Coordinación de la Ayuda del Ministerio de Finanzas colabora estrechamente con el Ministerio de Planificación Económica y Desarrollo Industrial y se encarga de la coordinación general de los donantes.  Además, el Ministerio de Finanzas actúa como depositario central de todos los datos relativos a la ayuda.  En ese marco de coordinación central de la ayuda, el Ministerio de Finanzas es el único responsable de la ayuda multilateral, mientras que el Ministerio de Relaciones Exteriores se encarga de la ayuda bilateral.  La Unidad de Análisis de Políticas de la Oficina del Presidente coordina las relaciones con los organismos de las Naciones Unidas, incluso en materia de ayuda, al tiempo que la Unidad de Relaciones con las ONG del Gobierno gestiona la ayuda procedente de las organizaciones no gubernamentales.

13. Se han celebrado conversaciones formales con la comunidad de donantes en el marco de las conferencias de mesa redonda organizadas conjuntamente con el PNUD.  En la última conferencia de mesa redonda, celebrada en Londres en 2008, el Gobierno presentó un "Plan de Acción para la Eficacia de la Ayuda", basado en los Principios de París de apropiación, alineación, armonización, gestión orientada a resultados y mutua responsabilidad.  A la conferencia asistieron 27 organismos donantes bilaterales, multilaterales y de otro tipo, incluidas las instituciones de Bretton Woods.  Los asociados para el desarrollo prometieron ayuda financiera por valor de 175 millones de dólares EE.UU.

14. La conferencia de mesa redonda y las conversaciones con los donantes tienen lugar en el marco del DELP.  El Banco Mundial y el Banco Africano de Desarrollo (BAfD) han coordinado su ayuda en una estrategia de asistencia conjunta cuatrienal (2008-2011) para la aplicación del DELP II.  Las prioridades de desarrollo establecidas en el Marco de Asistencia de las Naciones Unidas para el Desarrollo (MANUD) se han armonizado con el DELP II del Gobierno y su plan a largo plazo ("Visión 2020").  La falta de una estrategia operativa para incorporar el comercio al DELP vigente ha creado dificultades para los donantes que tratan de ajustar su ayuda a los objetivos de desarrollo de las exportaciones establecidos por el Gobierno.
iv) Necesidades de ayuda para el comercio

15. Gambia respondió al cuestionario sobre la Ayuda para el Comercio, ejercicio conjunto de la OCDE y la OMC para aportar datos al Segundo Examen Global de la Ayuda para el Comercio de la OMC, que tuvo lugar en julio de 2009.  En su respuesta, Gambia indicó sus prioridades en materia de ayuda para el comercio por orden de importancia:  i) análisis, negociación y aplicación de las políticas comerciales;  ii) infraestructura de redes (electricidad, agua y telecomunicaciones);  y iii) integración regional.

16. En el EDIC, llevado a cabo en 2007, se recomendó la introducción de mejoras infraestructurales, en particular en los sectores del transporte, las comunicaciones y la energía, para consolidar la posición de Gambia como vía de acceso regional.  También se hicieron recomendaciones detalladas sobre el fortalecimiento y la diversificación de la producción de bienes y servicios en sectores de importancia fundamental para el país, tales como los de turismo, cultivo de cacahuetes, otros cultivos agrícolas y pesca, junto con reformas en sectores específicos por sectores.

17. El desarrollo de la red regional de carreteras y la mejora del funcionamiento de los puertos y del transporte fluvial son factores esenciales para que Gambia consolide su importancia como centro de tránsito.  Aunque Gambia ha recibido asistencia en el sector del transporte, especialmente del transporte por carretera, el Gobierno trata de obtener ayuda para mejorar la eficiencia en el puerto de Banjul, a fin de preservar la competitividad de Gambia en la región.  La infraestructura del transporte fluvial requiere también inversiones sustanciales para establecer una conexión eficaz con el puerto.  Ésas son algunas de las prioridades inmediatas del Gobierno.

18. La inadecuada infraestructura y las limitaciones de la capacidad productiva reducen las posibilidades de promoción de las exportaciones de Gambia.  Las condiciones de determinados servicios de infraestructura menoscaban también el potencial exportador.  El costo de la electricidad ha sido un factor esencial en el desempeño del sector del turismo, así como de otros sectores, tales como el pesquero, que requiere un suministro eléctrico ininterrumpido para las instalaciones de elaboración y almacenamiento refrigerado (véase también el capítulo IV 2)).
  Las inversiones en instalaciones de desembarque para la pesca artesanal, así como la construcción de un puerto pesquero de aguas profundas para los buques industriales podría favorecer en gran medida las exportaciones gambianas de pescado y sus productos.

19. Gambia tiene dificultades para cumplir las normas adoptadas por sus interlocutores comerciales, debido a sus limitaciones técnicas, humanas y de infraestructura relacionada con las normas.  Varios organismos y donantes apoyan la creación de capacidad sanitaria y fitosanitaria en Gambia.  Un estudio sobre la capacidad sanitaria y fitosanitaria de Gambia realizado en 2006 con financiación de la Agencia de los Estados Unidos para el Desarrollo Internacional (USAID), formuló una estrategia para la integración de los sistemas sanitarios y fitosanitarios de los Estados miembros de la CEDEAO.
  En 2006, la UE financió un proyecto sobre la armonización de las medidas OTC y MSF en la región de la CEDEAO.
  Actualmente, en el marco del Programa de Apoyo a la Calidad en África Occidental, financiado por la UE, están mejorándose las instalaciones de los laboratorios para lograr su acreditación internacional (véase el capítulo III 1) ix)).  El Banco Árabe para el Desarrollo Económico de África presta asistencia en el equipamiento parcial del laboratorio de higiene de los alimentos y control de la calidad construido en el Departamento de Pesca para mejorar el nivel de calidad del pescado elaborado para la exportación.
20. Aunque Gambia recibe asistencia para cumplir las normas internacionales, su capacidad para controlar los riesgos sanitarios y fitosanitarios merece también atención.  Por ejemplo, a pesar de la exhaustiva Ley de Productos Alimenticios (2005), el país carece de capacidad para realizar con rigor análisis de laboratorio de productos alimenticios importados, por lo que no está en condiciones de detectar productos que no son sanos.
  Las instalaciones de laboratorio para la detección de plagas y enfermedades requieren mejoras sustanciales, especialmente en lo que respecta al análisis de residuos de plaguicidas.

21. Es necesario superar las deficiencias de calidad y mejorar la gestión de la producción de cacahuetes, que sigue siendo el principal cultivo comercial del país (véase el capítulo IV 1) v)).
  Mediante inversiones en tecnología y el establecimiento de un sistema integrado de garantía de la calidad, basado en la aplicación de un método práctico de análisis de peligros y puntos críticos de control, Gambia podría explotar segmentos de mayor valor en el mercado internacional, especialmente en lo que respecta a los cacahuetes comestibles.

22. El fortalecimiento de las instituciones encargadas de las cuestiones relacionadas con las MSF y los OTC sigue siendo una prioridad esencial para el Gobierno.  Los donantes multilaterales prestan asistencia para establecer un organismo nacional de normalización (véase el capítulo III 1) viii)).  Con apoyo del MIM, el Gobierno se propone mejorar la oficina de pesos y medidas (metrología).  El Gobierno necesitará más asistencia para aplicar plenamente el Acuerdo MSF y el Acuerdo OTC de la OMC.

v) Necesidades de asistencia técnica relacionada con el comercio

23. Gambia necesita más asistencia para reforzar su capacidad humana e institucional y aprovechar plenamente el sistema multilateral de comercio basado en normas y participar sin limitaciones en el proceso de negociación en curso.  Los recursos humanos dedicados a cuestiones comerciales son limitados.  Esta limitación, junto con la falta de una misión permanente en Ginebra, hace difícil para Gambia el seguimiento de las negociaciones que se llevan a cabo en la OMC.  Además, el Ministerio de Comercio y Empleo tiene que ocuparse simultáneamente de diversas negociaciones, en particular relacionados con el acuerdo de asociación económica y con la CEDEAO.  La insuficiencia de recursos humanos seguirá siendo un impedimento para que el Gobierno pueda beneficiarse plenamente del sistema multilateral de comercio.

24. Gambia no ha presentado sus notificaciones a la OMC con regularidad (cuadro II.2), y necesita asistencia para cumplir sus obligaciones de notificación en la Organización.  Las autoridades consideran que la falta de conocimientos sobre el carácter de las notificaciones y de coordinación entre los organismos gubernamentales son factores que han contribuido a esta situación.  Gambia tiene también que intensificar sus esfuerzos para presentar datos arancelarios y comerciales a la OMC regularmente.
  Su comunicación más reciente sobre aranceles data de 2007;  están pendientes de notificación los datos correspondientes a 2008 y 2009, aunque se ha facilitado el Arancel de 2010 completo como parte del presente examen.  Gambia ha mejorado su sistema de recopilación de datos comerciales y ha facilitado boletines semestrales de estadísticas comerciales en el contexto del presente examen.  Para mejorar su capacidad de presentación de notificaciones, así como de recopilación, cotejo y análisis de datos comerciales y arancelarios y de presentación de esos datos a la OMC, Gambia puede beneficiarse de más asistencia técnica relacionada con el comercio en el marco de la OMC.
25. Como PMA, Gambia se beneficia de determinadas flexibilidades en la aplicación del Acuerdo sobre los ADPIC de la OMC.  Por ejemplo, el período de transición previsto para la aplicación del Acuerdo sobre los ADPIC por los PMA se ha prorrogado hasta 2013.  Además, los PMA están exentos de otorgar protección mediante patente a los productos farmacéuticos hasta 2016.  Funcionarios de Gambia han asistido a algunas actividades de la OMC relacionadas con el Acuerdo sobre los ADPIC realizadas a nivel mundial y regional.  Aunque la legislación sobre propiedad intelectual se ha modernizado desde el último examen -la nueva Ley de Derecho de Autor (2004) y la nueva Ley de Propiedad Industrial (2007) (capítulo III 1) iv))-, falta sensibilización acerca de la observancia de los derechos de propiedad intelectual y el cumplimiento de las leyes.

26. En la Decisión del Consejo de los ADPIC sobre la prórroga del período de transición para la aplicación del Acuerdo sobre los ADPIC por los PMA, se invita a esos países a facilitar al Consejo de los ADPIC información sobre sus necesidades prioritarias en materia de asistencia técnica y financiera.
  La finalidad es ayudar a los PMA a adoptar las medidas necesarias para aplicar el Acuerdo sobre los ADPIC.  Varios PMA han presentado su evaluación de necesidades, y se espera recibir otras evaluaciones próximamente.  Para ayudar a los PMA en el proceso de evaluación de las necesidades, la Secretaría ha organizado talleres periódicos.  El último de ellos, celebrado en octubre de 2009, tenía por objeto facilitar el intercambio de opiniones y experiencias entre los PMA y los países desarrollados y estudiar formas de potenciar los recursos disponibles para atender las necesidades de los PMA en el ámbito de los ADPIC.  Las autoridades tal vez deseen presentar la evaluación de las necesidades de Gambia al Consejo de los ADPIC.

27. Gambia no ha solicitado ayuda del Fondo Fiduciario para la Facilitación del Comercio, creado en el contexto del PDD y gestionado por la Secretaría de la OMC, para llevar a cabo una autoevaluación nacional de sus necesidades y prioridades en materia de facilitación del comercio.
  El Gobierno se ha acogido al programa de asistencia técnica que permite a funcionarios de países africanos y PMA establecidos en las capitales participar en las reuniones del Grupo de Negociación sobre la Facilitación del Comercio.

3) Prestación de ayuda para el comercio a Gambia

28. La asistencia oficial para el desarrollo (AOD) de Gambia se presta en forma de cooperación técnica independiente, ayuda para programas, ayuda presupuestaria y apoyo a la balanza de pagos, asistencia técnica relacionada con las inversiones, financiación de proyectos de inversión, ayuda alimentaria y ayuda de emergencia.

29. De acuerdo con la base de datos del Sistema de notificación por parte de los países acreedores de la OCDE, entre 2002 y 2008, Gambia recibió un total de 124 millones de dólares EE.UU. en el marco de compromisos de ayuda para el comercio (a precios corrientes de 2008 en dólares EE.UU.).  Entre 2002 y 2005, los compromisos de ayuda para el comercio alcanzaron un promedio de 22,9 millones de dólares EE.UU. (cuadro V.1):  el sector del transporte recibió una parte importante, especialmente en 2005, procedente sobre todo de la UE en el marco de su estrategia de apoyo al país (véase el capítulo II 4) iii)).  Los compromisos de ayuda para el comercio de los donantes alcanzaron 9,35 millones de dólares EE.UU. en 2007 y 7,75 millones de dólares EE.UU. en 2008.  Los ingresos en concepto de ayuda para el comercio representaron casi el 20 por ciento del volumen total de AOD en 2007, y el 17 por ciento en 2008.
Cuadro V.1

Ayuda para el comercio, 2002-2008

(Millones de dólares EE.UU. a precios corrientes de 2008)

	Sectores
	2002
	2003
	2004
	2005
	2006
	2007
	2008

	Transporte y almacenamiento
	2,63
	0,22
	1,42
	51,8
	2,09
	6,25
	0,02

	Comunicaciones
	2,64
	0,03
	0,01
	0
	0,03
	0,82
	0,06

	Energía
	0,98
	0,11
	0,07
	0,34
	0,0
	0,0
	0,01

	Servicios bancarios y financieros
	0,01
	0,0
	0,0
	0,04
	5,94
	0,17
	0,01

	Servicios prestados a las empresas y de otro tipo
	0,0
	0,1
	0,62
	0,34
	0,6
	0,05
	0

	Agricultura
	1,58
	1,26
	8,85
	9,22
	6,37
	1,53
	1

	Silvicultura
	0
	0
	0
	0,03
	0,09
	0,11
	0,05

	Pesca
	0
	0,2
	0,03
	0,02
	0
	0,32
	6,4

	Industria
	8,12
	0,01
	0,13
	0,02
	0,02
	0
	0,07

	Recursos minerales y minería
	0
	0
	0
	0,39
	0
	0
	0

	Políticas y reglamentaciones comerciales
	0
	0
	0,01
	0,45
	0,06
	0,07
	0,09

	Turismo
	0
	0
	0
	0,02
	0
	0,03
	0,04

	Total
	15,96
	1,93
	11,14
	62,67
	15,2
	9,35
	7,75


Fuente:
Sistema de notificación por parte de los países acreedores de la OCDE.
30. Más del 95 por ciento de la ayuda para el comercio comprometida en 2008 se orientó hacia la creación de capacidad productiva, principalmente en el sector pesquero;  la ayuda para el comercio destinada a la infraestructura económica fue inferior a 1 millón de dólares EE.UU.  La falta de misiones residentes de países donantes sigue haciendo difícil para Gambia la movilización de ayuda para el comercio.

31. Doce donantes del Comité de Asistencia para el Desarrollo (CAD) representaron casi el 70 por ciento de los compromisos totales de AOD para Gambia en 2008;  los cinco principales donantes del CAD fueron los Estados Unidos, el Japón, los Países Bajos, el Reino Unido y la UE.  Entre los proveedores multilaterales de AOD figuraron los siguientes:  Fondo Africano de Desarrollo, instituciones de la UE, GAVI, Fondo Mundial, ONUSIDA, PNUD, FNUAP y UNICEF.  En 2007 y 2008, los organismos árabes, así como los países donantes de la región árabe, figuraron entre los 10 principales proveedores de AOD.  Gambia no es beneficiaria de las donaciones de la Corporación del Desafío del Milenio (MCC) de los Estados Unidos.

32. Varios países en desarrollo prestan asistencia a Gambia para mejorar la infraestructura física y crear capacidad productiva.  Por ejemplo, el Taipei Chino y Kuwait han suministrado recursos para mejorar la infraestructura de carreteras en determinadas provincias.  Kuwait y Libia han realizado importantes inversiones en el sector del turismo, especialmente en la construcción de hoteles.  La India, el Taipei Chino, el Irán y Venezuela han ayudado a Gambia en el desarrollo de los sectores agrícola y pesquero.
33. El Banco Africano de Desarrollo y el Banco Mundial participan estrechamente en la aplicación del DELP II, principalmente mediante reformas de política e institucionales, para contribuir al crecimiento económico y la reducción de la pobreza.  Por ejemplo, con miras a reforzar la gestión económica y el suministro de servicios públicos, Gambia se beneficia de una donación de 6 millones de dólares EE.UU. para la aplicación de su Programa de Apoyo Presupuestario a la Lucha contra la Pobreza, que es un componente del Programa General de Apoyo Presupuestario de Gambia elaborado conjuntamente por el Banco Africano de Desarrollo, el Banco Mundial y la UE.  Al final de 2008, el Grupo del Banco Africano de Desarrollo había aprobado 54 operaciones para Gambia, que representaban un compromiso total de 307 millones de dólares EE.UU.
  En octubre de 2008, el Banco Mundial, a través de la Asociación Internacional de Fomento (AIF), había aprobado 31 créditos de la AIF para Gambia, por un valor aproximado de 299 millones de dólares EE.UU.

34. El Banco Africano de Desarrollo y el Banco Mundial participan también en la creación de capacidad productiva en el país.  El proyecto "Trade Gateway" del Banco Mundial, por importe de 16 millones de dólares EE.UU., tiene la finalidad de ayudar a Gambia a hacer competitivos a nivel mundial sus sectores de transformación y exportación.  El país se beneficia también de financiación del Banco Africano de Desarrollo por valor de 6,4 millones de dólares EE.UU. para reforzar la capacidad productiva del sector agropecuario, especialmente para incrementar el volumen de productos hortícolas y ganado comercializados.

35. Desde su último examen de las políticas comerciales, llevado a cabo en 2004, Gambia ha participado en una gran diversidad de actividades de asistencia técnica.  De acuerdo con la Base de Datos sobre creación de capacidad relacionada con el comercio del Programa de Doha para el Desarrollo, aproximadamente el 75 por ciento de las 159 anotaciones sobre Gambia relativas a actividades o proyectos de asistencia técnica realizados entre 2004 y 2009 correspondieron a la Secretaría de la OMC.
  Entre los demás proveedores figuran el Banco Africano de Desarrollo, la Comisión Económica de las Naciones Unidas para África, el Banco Islámico de Desarrollo y la CEDEAO.

36. Desde 2004, la OMC ha organizado cinco actividades nacionales de asistencia técnica, relacionadas con las negociaciones del PDD, los acuerdos comerciales regionales, el Mecanismo de Examen de las Políticas Comerciales, y el Marco Integrado mejorado.  Actualmente se atienden tres solicitudes pendientes de Gambia, sobre agricultura, servicios y medidas comerciales correctivas.  Gambia sigue beneficiándose de varios cursos de formación de la OMC para funcionarios públicos, y ha participado en cursos de política comercial de tres meses de duración impartidos en Ginebra, así como en cursos regionales y cursos de introducción de tres semanas de duración para PMA.
  Además, se ha beneficiado de varios cursos de política comercial de corta duración organizados en cooperación con los asociados regionales e internacionales, entre ellos la CEDEAO, el Banco Islámico de Desarrollo, el Banco Africano de Desarrollo y la Comisión Económica para África.  Debido a que no mantiene una misión permanente en Ginebra, Gambia ha participado regularmente en la "Semana en Ginebra", actividad bianaul organizada para informar a los Miembros de la OMC y a los observadores que no tienen misión permanente en Ginebra sobre la situación de las negociaciones del PDD y otras actividades de la Organización.

37. A nivel regional, Gambia ha participado en más de 30 seminarios o talleres.  Entre los temas abarcados figuran los siguientes:  acuerdos comerciales regionales, solución de diferencias, técnicas de negociación comercial, medidas sanitarias y fitosanitarias, servicios, obstáculos técnicos al comercio, ADPIC, facilitación del comercio, agricultura, AMNA, comercio y desarrollo, y comercio y medio ambiente.  Además, Gambia participó en algunos de los cursos especializados y temáticos impartidos por la Secretaría, por ejemplo sobre facilitación del comercio, medidas sanitarias y fitosanitarias, obstáculos técnicos al comercio, ADPIC, y salud pública.

38. Además, Gambia se ha beneficiado de programas de pasantías organizados por la OMC para mejorar el conocimiento del sistema multilateral de comercio por los pasantes, reforzar su entendimiento de la OMC y fomentar la participación de sus misiones respectivas en las actividades cotidianas de la Organización.  Gambia fue beneficiaria del Programa de pasantías de los Países Bajos en 2007 y 2009.

39. Gambia se ha beneficiado del Programa de Centros de Referencia de la OMC.  El Centro de Referencia se estableció en 1998 en el MOTIE y se modernizó en 2004.  El Gobierno se esfuerza constantemente por hacer operativo el Centro de Referencia, aunque el interés de los círculos empresariales y la comunidad científica por acceder a la información relacionada con la OMC a través del Centro ha sido limitado.
  El Gobierno necesitará más capacitación sobre instrumentos y técnicas de gestión de la información, así como bases de datos relacionados con el comercio y otras aplicaciones de Internet para aprovechar plenamente el Centro de Referencia, incluidas sus funciones de formación y aprendizaje electrónicos.  Unos pocos funcionarios de Gambia han finalizado un número limitado de módulos de formación electrónica, en particular sobre introducción a la OMC, medidas sanitarias y fitosanitarias y obstáculos técnicos al comercio.

40. Gambia se beneficia de dos proyectos regionales del Fondo para la Aplicación de Normas y el Fomento del Comercio (FANFC).  La FAO está aplicando un programa de creación de capacidad para determinados países del África Occidental, incluida Gambia, para aumentar la concienciación y mejorar el conocimiento del sector pesquero respecto de las cuestiones sanitarias y fitosanitarias, con objeto de mejorar sus resultados comerciales.  El FANFC ha emprendido también una iniciativa regional en África Occidental para la lucha contra la mosca de la fruta.  A ese respecto, en una reunión de partes interesadas, celebrada en Bamako (Malí) en septiembre de 2009, se aprobó un plan de acción regional de cinco años de duración preparado por el Comité de Enlace Europa-África-Caribe-Pacífico (COLEACP), con un presupuesto de 25 millones de euros.  Como actividad complementaria, el Banco Mundial ha acordado, en principio, aportar una financiación inicial máxima de 1 millón de dólares EE.UU. a través de su servicio de facilitación del comercio para poner en marcha el Plan de Acción Regional.
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� En el marco del mismo proyecto del MI (2002-2003) se llevaron a cabo varias actividades.  Un grupo de exportadores y representantes gubernamentales, de los sectores hortícola y pesquero, realizaron una visita a Bélgica, los Países Bajos y el Reino Unido, que dio por resultado el establecimiento de determinados contactos profesionales con empresas europeas.  En el caso del sector hortícola se organizaron talleres de formación para prestar asistencia a las empresas locales en la compra de insumos tales como semillas, abonos y plaguicidas.  En lo que respecta al turismo, se llevó a cabo una visita a Ghana y Burkina Faso, a la que siguieron un taller de formación de formadores y seminarios in situ para mejorar el diseño y la calidad de los productos artesanales destinados al sector del turismo.  En talleres sobre la pesca se examinaron nuevas técnicas;  y se proporcionó equipo e instalaciones a los pescadores y las plantas de elaboración del pescado.


� Banco Mundial (2007).


� Están representados:  la Oficina del Presidente, los Ministerios de Finanzas y Asuntos Económicos, Turismo, Agricultura, Pesca y Recursos Hídricos, y Obras Públicas, Construcción e Infraestructuras, la Comisión Nacional de Planificación, la Cámara de Comercio e Industria de Gambia, el Banco Mundial, el PNUD y la UE.


� El comité está integrado por los Ministerios de Finanzas y Asuntos Económicos, Turismo, Agricultura, Pesca y Recursos Hídricos, y Obras Públicas, Construcción e Infraestructuras, así como por el Ministerio de Planificación Económica y Desarrollo Industrial.


� El comité ministerial de supervisión celebró su primera reunión en 2010.


� El Gobierno se propone desarrollar proyectos de Tipo 2 para obtener financiación dentro y fuera del Fondo Fiduciario del MIM.  Se espera del Ministerio de Comercio y Empleo que elabore un inventario de todas las contribuciones de los donantes en relación con el comercio, y que coordine su asistencia y las prioridades sectoriales, en colaboración con el facilitador de los donantes (la UE), la oficina local del PNUD y el Banco Mundial, especialmente para evitar duplicaciones y aprovechar al máximo la financiación de los donantes, en particular el proyecto de crecimiento y competitividad planificado por el Banco Mundial.


� En el EDIC de Gambia se insistió en la importancia de realizar inversiones en la envejecida infraestructura de la Empresa Nacional de Agua y Electricidad (NAWEC) para mejorar la capacidad de producción, así como el sistema de transporte y distribución.  Recientemente, el Gobierno ha tomado medidas para mejorar la capacidad de producción y reducir las tarifas eléctricas.


� USAID/West Africa Hub (2006).


� La Organización de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial (ONUDI) actuó como organismo de ejecución.


� Gambia ha recibido asistencia de la FAO, la ONUDI y la OMS para actualizar y finalizar la Ley de Productos Alimenticios y redactar el nuevo proyecto de Ley sobre Inocuidad y Calidad de los Alimentos (capítulo III 1) ix)).


� En 2006, el aceite de cacahuete en bruto no se ajustó a los niveles máximos de residuos en el mercado de la UE.


� La Base Integrada de Datos (IDB) de la OMC contiene datos relativos a los derechos NMF aplicados.


� Documento IP/C/40 de la OMC, de 30 de noviembre de 2005.


� El Programa de evaluación de las necesidades en materia de facilitación del comercio, iniciado oficialmente en septiembre de 2007, ya ha finalizado.


� Hay dos tipos principales de donaciones de la MCC:  pactos y programas umbral.  Los pactos consisten en grandes donaciones quinquenales para países que cumplen los criterios de admisibilidad de la MCC.  Los programas umbral son donaciones más pequeñas para países que están cerca de cumplir esos criterios.  Gambia no se beneficia de ninguno de esos tipos de donación.


� La mitad de esos compromisos corresponden al sector del transporte y al sector social.


� Las cinco operaciones activas de la AIF, cuyo valor total es de 55,9 millones de dólares EE.UU., consisten en:  i) desarrollo de la capacidad de gestión económica;  ii) enseñanza;  iii) desarrollo del sector privado;  iv) desarrollo basado en la comunidad;  y v) ordenación de los recursos naturales y protección del medio ambiente.


� Base de datos del Programa de Doha para el Desarrollo.  Consultada en:  http://tcbdb.wto.org.


� La lista no es exhaustiva, ya que otros organismos bilaterales y multilaterales prestan asistencia relacionada con el comercio a Gambia.


� Gambia asistió a cursos de política comercial impartidos en Ginebra en 2005, 2006 y 2007, y a cursos regionales de política comercial en 2007 y 2009.  Hubo participantes de Gambia en los cursos de introducción en 2004, 2006 y 2007.


� La misión de Gambia en Bruselas se encarga de las cuestiones relacionadas con la OMC.


� Se ha nombrado un "documentalista" para la administración diaria del Centro de Referencia.


� En 2007, la UE financió un estudio sobre los daños causados por la mosca de la fruta en la producción frutícola de África Occidental.





